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Hugovi, ktery piisel uprostred






Uvod

Skupina turistd se zastavila, aby si prohlédla Milly, ktera stala ve sva-
tebnich Satech na schodech pfed matrikou. Turisté zcela zaplnili pro-
t€j8i chodnik, takze Oxfordané, ktefi vyrazili na nikupy a uz ddvno st
zvykli, Ze se musi prodirat jejich skupinami, je bez ndmitek radéji
obchizeli po vozovce. Nékolik z nich se rozhlédlo, kdo muze za ten
poprask, a mlcky zaznamenalo, Ze je to mladd dvojice, ktera stoji na
schodech a tvofi pozoruhodny par.

Jeden nebo dva turisté dokonce vytdhli fotoaparat, Milly se na né
z radosti nad jejich zdjmem polichocené usmdla a pokusila se predsta-
vit si, jak asi s Allanem vypadaji. Do svétle plavych a rozjezenych
vlasu ji sdlalo slunce, vypujceny zavoj ji skrabal do krku a nylonova
krajka $atl vSude, kde se dotykala téla, nepfijemné zvlhla. Ale pfesto
méla veselou, az euforickou ndladu. A kdykoli se podivala na Allana —
svého manzela — télem ji projel zichvév nového vzruseni, ktery pre-
hlusil vSechny ostatni pocity.

Do Oxfordu piijela teprve pied tfemi tydny. Skola skonila v Cer-
venci — a zatimco vSichni jeji kamarddi vyrazili na Ibizu, do Spanélska
nebo Amsterodamu, Milly musela nastoupit do kurzu pro sekretarky,
prazdniny,“ prohldsila jeji matka rozhodné. ,A pomysli, jakou vyhodu
budes$ mit pfed ostatnimi, az budes hledat zaméstnani.“ Po takové
vyhodé ovsem Milly viibec neprahla. Chtéla se opalovat a mit kluka
a nic jiného ji absolutné nezajimalo.

Takze hned druhy den odpoledne se pfi strojopisu nendpadné



vytratila. Nasla si levného kadefnika a v ndvalu nadseni se nechala
ostfihat nakratko a odbarvit. A pak $tastné a vesele bloumala sluncem
vyprahlymi oxfordskymi ulicemi, které koncily chladnymi ambity
a kaplemi, vykukujicimi zpoza kamennych oblouku, a pfemyslela, kde
by se dalo opalovat. Cirou nihodou si nakonec vybrala kousek trav-
niku patfici ke koleji Corpus Christi pfimo pfed Rupertovymi okny.
A ten se pravé zminéné odpoledne rozhodl stravit s Allanem povalo-
vanim na travniku a popijenim Pimm’s.

Kdyz se pfiloudali na travnik, cinkali sklenickami a koufili, nend-
padné po nich pokukovala, a kdyz si jeden z nich svlékl kosili a odha-
lil opéleny hrudnik, byla Gplné oslnéna. Naslouchala dtrzkim jejich
rozhovoru, které k ni doletély vzduchem, az dospéla k ndzoru, Ze by se
s témito sympatickymi fesdky rdda sezndmila. A kdyz ji pak ten starsi
z dvojice oslovil, srdce ji poskocilo nadSenim.

»2Mite ohen?“ Meél sarkasticky, vysmésny hlas a americky pfizvuk.

»2Ano,“ zakoktala a sihla do kapsy. ,Ano, mim.*

»Jsme asi priSerné lenivi,“ omlouval se ten mladsi a ostychavé se na
ni podival. ,Mdm zapalova¢ tdmhle za tim oknem.“ Ukédzal na jeden
kamenny okenni oblouk. ,,Ale v takovém horku se mi viibec nechce
hybat.*

»A zaplatime vam sklenici Pimm’s,“ dodal ten American. Natdhl
k ni ruku. ,Allan.“

»Rupert.“

Zbytek odpoledne s nimi prolenosila na travniku, vstfebdvala slunce
a alkohol, flirtovala, smadla se a bavila je popisovinim spoluzacek
z kurzu pro sekretdrky. Kdesi kolem zaludku citila nadéji, kterd s postu-
pujicim odpolednem silila. Jakési rozechvélé ocekdvani umocnéné
skutecnosti, ze byli dva a oba krasni. Rupert byl $tihly a zlaty jako
mlady lev. Vlasy mu tvofily plavou svatozar a v hladkém hnédém obli-
¢eji mu svitily bilé zuby. Allan mél pdr vrasek a na spancich prosedivélé
vlasy, ale pfi pohledu jeho zelenosedych o¢i ji poskocilo srdce a jeho
hlas laskal jeji usi jako hedvdbi.



Kdyz se Rupert prevalil na zida a zeptal se oblohy: ,Nepjdeme se
nékam navecefet?, napadlo ji, Ze ji zve na schizku. Okamzité ji pro-
jela neuvéfitelnd radost, ale soucasné si uvédomila, ze by takové
pozvani mnohem radéji slysela od Allana.

A Allan se také prevalil na zdda a fekl: ,Jasné.“ A pak se naklonil
nad Ruperta a nenucené ho polibil na rty.

Zprvu to byl pro Milly strasny $ok, ale pak se stalo néco divného.
Uvédomila si, Ze ji to vlastné ani moc nevadji, Ze je to moznd dokonce
mnohem lepsi. Takto je méla pro sebe oba. Onoho vecera s nimi §la
k San Antoniovi a vychutnavala si zdvistivé pohledy dvou spoluzacek
z kurzu pro sekretdiky, které sedély u vedlejsiho stolu. Pristi vecer si
poustéli na stafickém gramofonu dzez, popijeli julep — whisky s md-
tou — a mlddenci ji ucili ubalit si jointa. Do tydne se stali nerozlu¢nou
trojkou.

A pak ji Allan pozadal o ruku.

Okamzité, bez rozmyslu, fekla ano. Zasmal se a myslel si, Ze jenom
tak Zertuje, a pustil se do imorného vysvétlovani, do jak tizivé situace
se dostal. Mluvil o vizech, o Ufednicich na ministerstvu vnitra, o zasta-
ralych systémech a diskriminaci gayt. A po celou dobu se na ni dival
tak upénlivé, jako by ji musel dosud ziskdvat na svou stranu. Jenomze
Milly si uz davno ziskal, a ted se tfdsla nadSenim, Ze se oblékne do
svatebnich Sati a ponese svatebni kytici, coz byla zatim nejuzasnéjsi
véc, kterd se ji za cely zivot pfihodila. Teprve kdyz Allan trochu pod-
mracené podotkl: ,Stdle nevéfim tomu, Ze opravdu nékoho nutim, aby
kvili mné porusil zdkon!, ji doslo, o co se tu vlastné jednd. Ale drob-
né pochybnosti, které se ji zacaly vkrddat do mysli, byly razem ty tam,
kdyz ji Allan jednou rukou objal a zaseptal ji do ucha: ,Jsi andél.*
Milly se na néj nadsSené zazubila a odpovédéla: ,Ale to je malickost,*
coz si také doopravdy myslela.

A pak zacal obfad. Rychle oddrmolili sliby, Allan suchym, pfekva-
pivé vaznym hlasem, Milly dusici se smichem. Podepsali se do mat-
riky. Jako prvni Allan, rychle a zru¢né, pak Milly, kterd si pro tuto



prilezitost snazila vymyslet opravdu dospélacky podpis. A pak, coz
Milly prece jen trochu zaskocilo, se stali manzeli. Allan se na Milly
usmal a znowvu ji polibil. Trochu ji zabrnély od toho dotyku rty a jeji
prsteniCek se jesté lehce potykal s pozlacenym prstynkem.

»UZ toho fotografovani bylo dost,“ prohlasil Allan najednou. ,Ne-
chceme byt pfili§ ndpadni.

»Jesté jenom pér fotek,“ zaprosila Milly. Bylo téméf nemozné
Allana a Ruperta pfesvédcit, ze by si méla pro tuto prilezitost pujcit
svatebni Saty. Ale kdyZ uz je méla na sobé€, nechtélo se ji je viibec sun-
dat. Trochu se pritiskla k Allanovi, zavésila se do néj a vychutnivala
dotek drsné litky na holé kizi. Ciperny letni vétiik ji rozcuchal vlasy,
zatahal ji za zdvoj a ochladil zitylek. V suché strouze u chodniku
poletoval stary divadelni program. Na druhé strané ulice ztraceli uz
turisté zdjem.

»Ruperte!“ zavolal Allan. ,Uz toho fotografovani nech

»2Pockej!“ zaknourala Milly. ,A co ty konfety?*

»No tak dobfe,“ svolil Allan shovivavé. ,Millyiny konfety asi nemu-

!(( !“

zeme vynechat.“

S4hl do kapsy a do vzduchu vyhodil pestrobarevnou hrst konfet. Sou-
¢asné se vétrny poryv znovu opfel do nevéstina zavoje a tentokrat ho
od malé umélohmotné Celenky odtrhl a vynesl do vzduchu jako
lehounky vzdusny oblacek, ktery za okamzik pfistdl u nohou tmavo-
vlasého, priblizné Sestndctiletého mladika. Mladik se sehnul, zvedl ho
ze zemé a zacal si ho pozorné prohlizet, jako by to bylo néco nesmirné
zvlastniho.

,2Hal6!“ zavolala na néj Milly. , To je moje!“ Rozbéhla se k nému
a trousila za sebou cesti¢ku z barevnych konfet. ,To je moje, opako-
vala pro jistotu zfetelné, kdyz pfichizela k chlapci. Co kdyby to naho-
dou byl zahrani¢ni student, ktery jesté nerozumi dobfe anglicky?

Jisté, prisvédcil mladik suchym kultivovanym hlasem. , To mi také
doslo.”

Podal ji zdvoj a Milly si ho s usmévem vzala, ochotnd si trochu za-



flirtovat. Ale mlddenctv vyraz se nijak nezménil; za zablysknutim
kulatych bryli zahlédla lehky pubertdlni vysméch. Trochu se ji to
dotklo a najednou se v nylonovych a $patné padnoucich Satech a bez
zévoje, ktery ji uletél, citila trochu hloupé.

,Diky,“ fekla a vzala si od chlapce zavoj. Mladik pohodil rameny.

,Neni zad.“

Pozoroval, jak pfipeviluje nafaseny tyl na pivodni misto, a Milly
pod jeho pohledem upadla do rozpaki. ,Blahopreju, dodal.

,K cemu?“ zeptala se Milly bezmyslenkovité. Pak se k nému obritila
a zrazovéla. ,Aha, no jisté. Mockrat dékuju.“

»Mnoho $tésti,“ dodal mladik bezvyrazné. Kyvl na ni, a nez mohla
Milly cokoli dodat, odesel.

,Kdo to byl?* zeptal se Allan, ktery se najednou objevil vedle ni.

,Co ja vim,“ odpovedéla Milly. ,Pfisel nam popfat mnoho $tésti.

,<Mozna spi§ $tastny rozvod,* prohodil Rupert, ktery chytil Allana
za ruku. Milly se na néj podivala. Byl cely rozzireny a sluselo mu to
jesté vic nez obvykle.

,Milly, jsem ti opravdu velmi vdéény,” fekl Allan. ,Oba dva jsme.*

, Lo nic nebylo,“ odpovédéla Milly. ,Byla to docela legrace!”

,Presto. Koupili jsme ti takovou malickost.”

Allan vyslal vyznamny pohled k Rupertovi, ktery sdhl do kapsy
a podal Milly krabicku. JRi¢ni perly,“ dodal na vysvétlenou, kdyz ji
otevrela. ,Snad se ti budou libit.“

, Iy jsou krasné!“ S rozzdfenyma oc¢ima se Milly divala z jednoho na
druhého. , To jste neméli!

»Ale chtéli jsme,“ fekl Allan s vaznou tvéfi. ,Chtéli jsme ti podéko-
vat za to, ze jsi tak dobrd kamarddka — a dokonald nevésta.“ Zapnul
Milly ndhrdelnik kolem krku a ona zéervenala radosti. ,,Vypadas nad-
herné,“ podotkl nézné. ,Nejkrasnéjsi nevésta, o jaké mize muz snit.”

,Co kdybychom si ted’ dali trochu bublinek?“ vlozil se Rupert.

Zbytek dne jezdili na pramici po Cherwellu, popijeli vyborné sam-
panské a vymysleli si co nejblaznivéjsi pripitky. V nasledujicich dnech



travila Milly s Rupertem a Allanem kazdou volnou chvilku. O viken-
dech vyjizdéli na venkov a na kostkované dece poradali opulentni pik-
niky. Zajeli si do Blenheimu a Milly trvala na tom, Ze se musi podepsat
jako manzelé Kepinsti. Kdyz pak za tfi tydny jeji kurz pro sekretdiky
skon¢il, zamluvili Allan s Rupertem u Randolpha stil, pozvali ji na
vecefi o tfech chodech a zakryvali pfed ni ceny na jidelnim listku.

Druhy den ji Allan vyprovodil na nddrazi, ulozil ji kufr na polici
a hedvabnym kapesnickem ji utfel slzy. Polibil ji na rozloucenou a sli-
bil, Ze si budou psit a brzy se setkaji v Londyné.

Uz ho nikdy nevidéla.



Kapitola prvni
Po deseti letech

Mistnost byla prostorna a vzdusnd, s vyhledem na bathské ulicky, které
ted v lednu pfipominaly piskoty se snéhovou polevou. Pokoj byl pred par
lety zrenovovan v tradi¢nim stylu s pruhovanymi tapetami a nékolika
kusy kvalitniho georgianského nabytku. Ty se v soucasnosti naprosto
ztracely pod zméti pestrobarevnych $atd, cédécek, casopist a licidel,
které se vréily na kazdé pouzitelné plose. Hezky mahagonovy Satnik
v rohu témér nebyl vidét za obrovskym bilym bavlnénym obalem na Saty
a na psacim stole tranila krabice na klobouky. Na podlaze vedle postele
lezel kufr pretékajici Saty pfipravenymi na libanky v teplych krajich.

Milly, ktera sem prisla dokoncit balent, se pohodIné uvelebila v kresle,
podivala se na hodiny a ukousla si z jablka v karamelu. Na kliné si roz-
lozila tlusty Casopis s krasnou lesklou obdlkou a oteviela ho na stran-
kich, na nichz se ¢tenarky svéfovaly se svymi problémy. ,Mild Anne,*
zacinal prvni dopis. ,Mdm pfed svym manzelem velké tajemstvi.”
Milly obratila o¢i v sloup. Ani se nemusela divat na radu. Bylo to
pokazdé stejné. Rekni mu pravdu. Bud upfimna. Bud &estna. Jako
jakysi sekuldrni katechismus, ktery je nutné naucit se nazpamét a bez-
myslenkovité opakovat.

Oc¢ima zaletéla k druhému problému. ,Mild Anne, vydélivim si
mnohem vic nez muj pfitel.“ Milly se pohrdavé zakousla do jablka.
To jsou problémy! Nalistovala si ¢dst pojedndvajici o vybaveni domdc-
nosti a prohlizela si ukdzku velmi drahych odpadkovych kosa. Do
seznamu svatebnich dard odpadkovy ko$ nezaradila. Snad nebude
jeste prilis pozde.



V pfizemi zazvonil zvonek. To nemuize byt Simon, na néj je jesté
brzo. Bude to urcité jeden z hostd matcina penzionu s noclehem a se
snidani. Lin¢ zvedla o¢i od ¢asopisu a rozhlédla se po pokoji. Bydlela
v ném dvaadvacet let od chvile, kdy se rodina Havillovych prestého-
vala na Bertram Street ¢islo 1 a Milly se netispésné pokusila rodice
premluvit, aby ji nechali pokoj vymalovat barbinovskou rizovou.
Odtud se pozdéji vypravovala do zakladni skoly, pozdéji na stfedni,
odtud nakritko odesla do Londyna — a pokazdé se zase vracela nazpét,
zpatky do tohoto pokoje. Ale v sobotu se odstéhuje a uz se nikdy
nevrati. Vybuduje si vlastni domov. Zacne od zacdtku. Jako dospéld,
bona fide vdan4 Zena.

»2Milly?“ Jeji uvahy protal matcin hlas a Milly trhla hlavou. ,Je tu
Simon!“

»,Coze? Milly se rychle podivala do zrcadla a na sviij neupraveny
odraz se zasklebila. , To jesté nemuze byt on.”

»=Mdm ho poslat nahoru?® Matka se objevila u dvefi a rozhlédla se
po pokoji. ,Milly! Méla jsi tady uklidit!*

»2Nepoustéj ho nahoru.“ Milly se podivala na jablko, které drzela
v ruce. ,Rekni mu, e si zkousim 3aty. Ze budu za chvilku dole.*

Matka odesla a Milly odhodila zbytek jablka do kose. Zavtela caso-
pis, polozila ho na podlahu a pak, po kratké dvaze, ho kopla pod
postel. Rychle si svlékla dzinové modré leginy a oteviela Satnik. Na
jedné strané visely drahé ¢erné kalhoty s tmavosedou sukni, cokolddo-
vym kalhotovym kostymem a nékolika dokonale vyzehlenymi bilymi
halenkami. Na druhé strané méla vSechny Saty, které si oblékala, kdyz
nesla ven se Simonem. Obnosené dziny, utahané svetry, uzké pestro-
barevné minisukné. Toho se bude muset do soboty zbavit.

Oblékla si ¢erné kalhoty a jednu z bilych halenek a k tomu si vzala
kasmirovy svetr, ktery ji Simon dal k Vanoctim. Kriticky se na sebe zahle-
déla do zrcadla, vykartdcovala si vlasy — ted stfedné plavé po ramena —
az se zaleskly, a vklouzla do luxusnich ¢ernych mokasind. Se Simonem
se shodli na tom, Ze nakupovat levné boty je Setrnost na $patném miste;



a Simon pozorné sledoval, jestli nosi cerné mokasiny, hnédé kotnickové
boty a tmavomodré vysoké kozacky od Gucciho, které ji sim koupil.

Milly s povzdechem zaviela skfin, pfekrocila na podlaze hromddku
spodniho pradla a vzala si kabelku. Navonéla se, peclivé za sebou
zaviela dvefe a §la po schodech dolu.

»2Milly!“ Kdyz prochazela kolem matcina pokoje, zaslechla tlumené
volani. ,Pojd sem!*

Milly poslusné vstoupila do matcina pokoje. Olivia Havillov4 stila
u komody, na niz lezela jeji oteviend Sperkovnice.

»2Holcicko, zeptala se vesele, ,nechtéla by sis na dnesni odpoledne
pujcit mé perly? Vytdhla dvojity perlovy obojek s diamantovou spo-
nou. , K této halence by vypadaly nadherné!“

,2Mami, jdeme jenom za vikifem,“ namitla Milly. ,To neni tak
dilezité. Na to si nemusim brat perly.“

»Jak to, Ze to neni dulezité!“ rozzlobila se Olivia. ,lMusis to brit
vazné, Milly. Vdavas se jenom jednou!“ Odmlcela se. ,Kromeé toho,
vSechny nevésty ze spolecenské smetdnky nosi perly.“ Prilozila ndhr-
delnik k Millyiné krku. , Tohle jsou kvalitni perly. Zadnd drobotina.”

»2Mdm rada své fi¢ni perlicky, branila se Milly. ,A k zadné sme-
tince nepatiim.“

»~Mila holka, vd4vis se za Simona Pinnacla.”

»oimon také nepatii ke smetance!*

»Nefikej takové hlouposti, okfikla ji Olivia rdzné. ,JistéZe patii.
Jeho otec je multimilionar.“ Milly obrétila oci v sloup.

»Musim jit,“ obratila se k odchodu.

»Lak dobfe.“ Olivia zklamané vratila perly do $perkovnice. , At je po
tvém. A nezapomer se zeptat kanovnika Lyttona na ty ruzové listky.

»2Nezapomenu,“ slibila Milly. , Tak ahoj.”

Sebéhla po schodech do haly a popadla kabat, ktery visel u dvefi.

,2Ahoj!“ zavolala do obyvaciho pokoje a béhem téch nékolika oka-
mzikd, nez se Simon dostavil do haly, pfelétla o¢ima predni stranku
Daily Telegraphu a snazila se zapamatovat si co nejvic titulkd.



»2Milly,“ zazubil se na ni Simon. ,Vypadds nddherné.“ Milly se
k nému obritila a usmala se.

» 1y taky.“ Simon mél tmavy oblek vhodny pro slavnostni pfilezi-
tosti, ktery jeho urostlé postavé bezvadné padl, a modrou kosili s tma-
vocervenou hedvdbnou vdzankou. Nad Sirokym c¢elem mu rasila
nezkrotnd houstina vlast a decentné vonél vodou po holeni.

»Lakze,“ podotkl, kdyz oteviral pfedni dvefe a vedl Milly do svéziho
odpoledne. , Takze se jdeme naucit, jak se chovat v manzelstvi.”

»INo jo,“ podotkla Milly. ,Neni to divné?*

»2Zbyte¢né marnéni Casu,“ prohldsil Simon. ,Co ndm muze takovy
paprda povédét o manzelstvi? Vzdyt ani sim neni Zenaty.“

»No jo,“ opakovala Milly. , Tomu asi neunikneme.*

»Jestli se k ndm bude chovat blahosklonné, tak mé vdzné dopali.”

Milly se podivala na Simona. Krk mél napjaty a o¢i odhodlané upre-
né pred sebe. Pfipominal ji mladého buldoka pfipraveného rafnout.

»Vim, co chci od manzelstvi,“ prohlasil zamracené. ,Oba to vime.
Zidny cizi clovék ndm do toho nemé co mluvit.

»2Poslechneme si ho a parkrat prikyvneme,“ mirnila ho Milly. ,A pak
vypadneme.“ Sdhla do kapsy pro rukavice. ,,Stejné uz vim, co ndm bude
povidat.”

LA cor”

»2Abychom byli na sebe hodni a abychom si byli vérni.“

Simon se na chvili zamyslel.

»1a prvni ¢ast by mi nejspi§ nedélala potize.*

Milly ho lehce prastila do zad a Simon se zasmal, pritahl si ji trochu
k sobé a polibil ji do lesklych vlast. Kdyz pfichazeli na roh ulice, ote-
viel si dilkovym otviracem dvefe auta.

»Vibec jsem nemohl najit misto k parkovdni,“ utrousil pfi startovani
motoru. ,Ulice jsou strasné pfeplnéné.“ Zamracil se. , To jsem zvé-
davy, jestli s tim néco udéld ten novy zakon...*

»Zdkon o zivotnim prostiedi,“ reagovala okamzité¢ Milly.

»Presné ten,“ prisvedcil Simon. ,UZ jsi o ném v dnesnim tisku cetla



»Jak by ne,” fekla Milly. V paméti si rychle vybavila Daily Telegraph.
»Myslis, Ze na to jdou spravné?*

Simon se pustil do vysvétlovani a ona se divala z okna, tu a tam pfi-
kyvla a liné premyslela, jestli by si neméla na libinky koupit jesté tfeti
bikiny.

Obyvaci pokoj kanovnika Lyttona byl rozlehly, plny knih a pravanu.
Knihy lezely na nasténnych policich, na vSech horizontilnich plo-
chich i v zaprdenych vratkych hromaddch na podlaze. A navic
vSechno v mistnosti, i to, co knihou nebylo, jako kniha vypadalo.
Knihu pfipominala ¢ajovd konvice, krbovd mfiz 1 nakrijeny pernik na
podnose, poskladany jako fada dilt rozsihlé encyklopedie.

I sam kanovnik Lytton pfipominal list starého papiru. Zddlo se, ze
se jeho tenka vysusend kdze muze kazdou chvili roztrhnout, a pfi
usmeévu nebo zamraceni se mu oblicej svrastil do tisice vrasek. A prave
ted — stejné jako po celou dobu jejich setkani — se mracil. Vrastil bilé
hunaté oboc¢i, v maximalnim soustfedéni pfiviral o¢i a nebezpecné
maval ve vzduchu kostnatou rukou s salkem plnym caje, z néhoz se
jesté vibec nenapil.

,Lajemstvim Uspé$ného manzelstvi,“ deklamoval, ,je duvéra.
Dhuweéra je pravy kli¢ k uspésnému manzelstvi. Davéra je skdlou, na niz
takové manzelstvi stoji.”

» 1o se rozumi, pfitakala Milly stejné jako v tfiminutovych interva-
lech celou posledni hodinu. Podivala se na Simona. Nakldnél se prave
dopredu, jako by chtél kanovnika prerusit. Ale kanovnik Lytton nebyl
typ cloveka, ktery by prerusovini vital. Pokazdé, kdyz se Simon
nadechl, Ze néco fekne, kanovnik pfidal na hlase a zadival se na opac-
nou stranu, ¢imz Sikovné Simonovi zabrdnil jeho frustrované, byt
uctivé mlceni prerusit. Milly bylo jasné, ze Simon by s chuti diskuto-
val téméf o kazdém kanovnikové slovu. Pokud $lo o ni, cely kanovni-
kav projev poustéla hned druhym uchem ven.

Liné¢ si prohlizela vlastni odraz v prosklené knihovné, kterd stdla po



jeji levici. Vypadala tam elegantné, zafivé, dospéle a upravené. Byla se
svym vzhledem navysost spokojend. Ne Ze by ho kanovnik Lytton
néjak ocenil. Ten si patrné myslel, Ze utrdcet penize za $aty je hrich.
Asi by ji fekl, ze by méla radéji dat penize na chudé.

Opatrné poposedla na pohovce, potlacila zivnuti a zvedla odi.
K jejimu zdéSeni se kanovnik pravé dival na ni. Se zdzenyma ocima
prerusil vétu.

»Je mi lito, Ze vds nudim, ma drahd, prohlsil ustépacné. ,Moznd
uz tento citit znite.“

Milly citila, jak se Cervena.

»INe,“ odpovédéla. ,Neznim. Jenom jsem... ehm...“ Podivala se
rychle na Simona, ktery se zazubil a nendpadné na ni mrkl. ,Jenom
jsem trochu unavend, dodala mlhavé.

»,Chudinka Milly méla spoustu price s pfipravami na svatbu,“ vlozil
se Simon. ,Musi se pfipravit strasné moc véci. Sampaﬁské, dort...“

,O tom nepochybuju,“ prohlisil kanovnik Lytton vézné. ,Ale mu-
sim vim pfipomenout, ze nejdilezitéjsi na celé svatbé neni ani Sam-
panské, ani dort, natoz ddrky, které nepochybné dostanete.“ Oc¢ima
zatékal po mistnosti, jako by v duchu srovnaval své vlastni omselé vy-
baveni se zafivymi luxusnimi dary, které Milly se Simonem dostanou,
a zamracil se jeste vic. ,Moc mé mrzi,“ pokracoval cestou k oknu, ,jak
preziravé pfistupuji mnozi mladi ke svatebnimu obfadu. Na svitost
manzelstvi by se nemélo pohlizet jako na néjakou formalitu.”

»Jistéze ne, souhlasila Milly.

» 1o neni zddnd pfedehra k dobrému mejdanu.”

»Neni,“ pfitakala Milly.

»Jak ndm posvitnd slova pfipominaji, manzelstvi nelze brat lehko-
vazné, preziravé ani sobecky, nybrz...“

»2Ale nic takového nemdme prece v umyslu!“ prerusil ho netrpélivé
Simoniv hlas. Simon se na pohovce naklonil dopfedu. ,Kanovniku
Lyttone, ji vim, Ze se pravdépodobné¢ kazdy den setkavate s lidmi,
ktefi chtéji vstoupit do manzelstvi ze $patnych davodi. Ale to neni



nas pripad, jasné? Mame se radi a hodldme stravit zbytek Zivota spo-
lecné. A je to pro nds vaznd véc. Ve srovndni s tim jsou Sampanské
i dort naprosto zanedbatelné zalezitosti.

Domluvil a chvili bylo ticho. Milly vzala Simona za ruku a stiskla
mu ji.

,Vida, prohldsil nakonec kanovnik Lytton. , To opravdu rad sly-
sim.“ Posadil se, napil se vychladlého ¢aje a zacukalo mu v obliceji.
»2INemél jsem v imyslu unudit vds svym kdzdnim.“ Polozil $ilek caje
na stolek. ,Ale nemdte ani pfedstavu, kolik za mnou pfichdzi dvojic,
které se k sobé absolutné nehodi. Nemyslicich mladych lidi, ktefi se
neznaji ani pét minut, hloupa dévcata, kterd se jenom chtéji na chvili
naparddit do krdsnych satd...“

»Je mi to jasné,” skocil mu do feci Simon. ,Ale my s Milly to mys-
lime opravdové. A hodldme to brit vazné. Chceme se chovat spravné.
Zname se dobfe, mame se radi a budeme spolecné $tastni.“ Naklonil se
a nézné Milly polibil a pak se vzdorné podival na kanovnika Lyttona.

,2Podivejme,* prohldsil kanovnik. ,To rdd slysim. Snad jsem toho
fekl uz dost. Zda se, Ze jste to vzali za spravny konec.“ Vzal si slozku
a zacal ji listovat. ,Zbyva tu jesté par véci...”

» 1o jsi fekl krdsné,“ zaSeptala Milly Simonovi.

,Vzdyt je to pravda.“ Simon se nézné dotkl koutku jejich ust.

,UZ to mdm,"“ zaradoval se kanovnik Lytton a podival se na né. ,M¢l
jsem to fict hned na zacatku. Jak jisté vite, reverend Harries zapomnél
minulou nedéli ¢ist vase ohldsky.“

,Opravdu?“ podivil se Simon.

»Jisté jste si toho v8imli!“ zadival se kanovnik Lytton pdtravé na
Simona. ,Pfedpoklddim, Ze jste byli na ranni msi!“

,Byli,“ odpovédél Simon po kritkém zavihani. ,Jak by ne. Ted si
vzpomindm, ze jsem si fikal, Ze je néco $patné.“

»=Moc se omlouval — jak by také ne.“ Kanovnik Lytton si podrdzdéné
povzdychl. ,Ale skoda uz byla napichdna. Takze vim bude muset byt
udéleno zvlastni povoleni.”



»A co to znamend?“ zeptala se Milly.

»=Mezi jinym to znamena,* vysvétloval kanovnik Lytton, ,Ze budete
muset slozit pfisahu.”

»10 ndm byl Cert dluzen,“ utrousila Milly.

,Coze? Kanovnik se vyjevené podival na Milly.

» 1o nic,” fekla. ,Pokracujte.”

»2Musite pfede mnou odpfisahnout, Ze informace, které jste mi
poskytli, jsou pravdivé, vysvétloval kanovnik Lytton. Podal Milly
Bibli a jakysi papir. ,Pfectéte si to, zkontrolujte, jestli je tam vSechno
spravné, a pak prectéte nahlas prisahu.“

Milly par vtefin cetla a pak se podivala na kanovnika se zdfivym
usmévem.

»2Absolutné spravné,“ fekla.

»=Melissa Grace Havillovd,“ ¢etl ji Simon pfes rameno. ,Panna.“ Pro-
tahl oblicej. ,Panna!®

»Nech toho!“ okfikla ho Milly. ,Nech mé precist prisahu.”

»opravné,“ usmadl se na ni kanovnik Lytton. ,A pak bude v§echno,
jak se rika, veajku.”

Nez se dostali z fary, ochladilo se a setmélo. Zase zacalo snézit. Rozsvi-
tily se pouli¢ni lampy a na jednom z oken na prot¢jsi strané ulice blikala
$nira barevnych vinoénich lampicek. Milly se zhluboka nadechla,
protahla si nohy ztuhlé od dlouhého sezeni a podivala se na Simona.
Ale nez stacila néco fict, z protéjsiho chodniku k ni dolehl triumfalni
vykiik.

,Vida! Tak jsem vis zastihla!“

»<Mami!“ zavolala Milly.

,Olivie,“ fekl Simon. ,Jak milé pfekvapeni.®

Olivia presla pres ulici a na oba se zdfivé usmadla. Na elegantné
sestfizenych plavych vlasech a na ramenech zeleného kasmirového
kabdtu ji lezely snéhové vlocky. Olivia méla témér véechny Saty v bar-
vach oblibenych drahokamut — v safirové modré, rubinové rudé a ame-



tystove fialové —, které navic zdaraznovala zdfivé zlatymi sponami,
blystivymi knofliky a zlatymi stfevicky. Dokonce si kdysi pohrévala
s myslenkou, Ze si nechd udélat tyrkysové kontaktni ¢ocky, ale nako-
nec se ji vzdala z obavy, Ze by se stala objektem hloupych postrannich
usméski. Misto toho maximdlné zdiraznovala pfirozenou modrou
barvu svych o¢i zlatymi stiny na vickdch a tim, Ze si jednou za mésic
nechala nabarvit fasy na ¢erno.

Ted své oci upirala laskyplné na Milly.

»INejspis ses kanovnika Lyttona na ty rizové listky nezeptala, ze
ne?“ podotkla.

»J€é!“ zarazila se Milly. ,Zapomnéla jsem.“

'((

»10 jsem si mohla myslet! posteskla si Olivia. , Takze tam radéji

'((

zasko¢im sama.“ Pak se usmdla na Simona. , Ta holka je ale tfestidlo

»Nefekl bych,“ ucedil Simon.

»To se vi! Kdyz jsi do ni zamilovany!“ Olivia se vesele zasmdla a pro-
hrébla mu pratelsky vlasy. Na vysokych podpatcich malinko Simona
pfevySovala a ten si v§iml — 1 kdyz nikdo jiny —, Ze od jeho zdsnub
s Milly nosi Olivia vysoké podpatky stdle Castéji.

»MEl bych uz jit,“ prohodil. ,Musim se vrétit do firmy. Mame ted
spoustu prace.“

,Kdo ji nemad!“ vykfikla Olivia. ,UZ zbyvaji pouhé ¢tyfi dny, to vis!
Ctyfi dny, nez ptjdete k oltafi! A jesté musim zafidit tisic véci!“ Podi-
vala se na Milly. ,A co ty, hol¢icko? Uteces mi také?*

»Ja ne,“ odpovédela Milly. ,J4 jsem si vzala na odpoledne volno.*

»Nezasla bys se mnou do mésta? Mohly bychom si dit...*

»2Horkou cokoladu u Maria,“ dokoncila Milly.

»Presné to jsem chtéla navrhnout.“ Olivia se téméf triumfalné usmala
na Simona. ,,V Millyinych myslenkach ¢tu jako v otevené knize!*

»INebo jako v otevieném dopise,“ podotkl Simon. Nastalo kritké
napjaté ticho.

»No tak dobfe,“ utrousila Olivia nakonec chladné. ,Uz musim jit.
TakzZe dnes vecer, Simone.“



Otevrela branku na faru, vbéhla na cesticku a na snéhu trosku
uklouzla.

» 1o jsi nemél fikat,“ vycitala Milly Simonovi, kdyz byla matka
z doslechu. ,O tom dopisu. Slibila jsem ji, Ze ti to neprozradim.*

»Lak promin,“ omlouval se Simon. ,,Ale zaslouzila si to. Co si viibec
mysli, Ze muze oteviit soukromy dopis, ktery jsem napsal tobé>*

Milly pokréila rameny. ,Vzdyt fikala, Ze to byl omyl.

,Omyl?* vykiikl Simon. , To snad Zertuje$, Milly! Bylo tam tvé jméno
a lezel ve tvém pokoji!

»2Ale jdi,“ chlacholila ho Milly dobromyslné. ,VZdyt na tom nesejde.*
Najednou se uchichtla. ,Bylo velké stésti, ze jsi ji tam nepomlouval.®

,Pristé tam o ni néco napisu,“ procedil Simon skrze zuby. Podival se
na hodinky. ,Poslys, uz opravdu musim jit.“

Vzal jeji promrzlé prstiky do rukou, jeden po druhém nézné polibil
a pak ji pritahl k sobé. M¢l nézné a teplé rty. Kdyz ji k sobé tiskl,
Milly zaviela oci. Pak ji prudce pustil a do obliceje ji udefila sprska
ledovych snéhovych vlocek.

»2Musim bézet. Ahoj.

»2Ahoj,“ fekla Milly. ,M¢j se.”

Pobavené sledovala, jak si ddlkovym ovladacem otevird dvefe auta
a rychle odjizdi. Simon vzdycky spéchal. Pokazdé za nécim chvital, stile
chtél néceho dosahnout. Musel jako §téné kazdy den vyrazit do svéta,
bud’ aby néco uzitecného udélal, nebo aby se néjak zabavil. Nedokdzal
lenosit. Nechdpal, jak mize Milly strvit $tastny den nicnedélanim
nebo si na vikend nic nepldnovat. Ob¢cas se k jejimu lenoseni pridal,
a poté co nekolikrat zopakoval, Ze je prima si trochu odpocinout, to
nevydrzel a Sel si zabéhat.

Kdyz ho Milly poprvé uvidéla v ¢isi kuchyni, mluvil prave s nékym
mobilem, pfitom chroupal smazené bramburky a prohlizel si zpravy
na teletextu. Kdyz si Milly dolévala sklenku vina, napfdhl k ni svou
sklenku, v pauze mezi hovorem se na ni usmal a fekl: ,Diky.

»Vecirek je v jiné mistnosti,“ upozornila ho Milly.



»Ja vim,“ odpovédél Simon s ofima upfenyma na teletext. ,Za
chvilku jsem tam.“ A Milly obrétila o¢i v sloup, nechala ho byt a ani se
neobtézovala zeptat, jak se jmenuje. Ale jesté téhoz vecera, poté co se
pfipojil k ostatnim, pfisel za ni, mile se ji pfedstavil a omlouval se za
svou roztrzitost.

,2Zrovna tam bézely obchodni zprivy, o které se velmi zajimdm,“
vysvétloval.

,2Dobré nebo $patné zpravy?* zeptala se Milly, napila se vina a uvé-
domila si, ze uz ma docela $picku.

»1 0 zédlezi na tom, pro koho,“ podotkl Simon.

»Ale neni to tak se v§im? Kazdd dobra zprava je pro nékoho $patnou
zpravou. Dokonce...“ a mavla rozmdchle sklenkou pred sebou. ,Do-
konce i svétovy mir. Pro vyrobce zbrani to musi byt $patnd zprava.“

»2Ano,* pfisvédcil Simon zamyslené. ,Nejspi§ ano. Takhle jsem se
na to nikdy nedival.“

»Vsichni nemizeme byt giganti ducha, podotkla Milly a potlacila
touhu rozchechtat se na celé kolo.

,Mizu ti pfinést néco k piti?“ zeptal se.

,K piti ne,“ odpovédéla. ,Ale muzes mi pripalit, jestli chces.“

Naklonil se k ni, opatrné ji pfipdlil a ona si pfi tom v§imla, ze ma
hladkou a opélenou plet, silné prsty a ze pouzivd pfijemnou vodu po
holeni. A pak, kdyz vdechla kouf, se ji dlouze zadival do odi a ji za-
mrazilo v zddech a pomalu se na néj usmala.

Pozdéji, kdyz se vecirek z dlouhych monologt rozdrobil do skupi-
nek sedicich na podlaze a kouficich jointy, se zacalo mluvit o vivi-
sekci. Milly, kterd se ¢irou ndhodou minuly tyden, kdyz lezela doma
s rymou, divala na détsky specidl Blue Peter o vivisekei, disponovala
mnohem vétsim mnozstvim nespornych fakti nez vSichni ostatni
a Simon ji sledoval s obdivem.

Za nékolik dn ji pozval na vecefi, kde mluvil pfevdzné o podnikdni
a politice. Milly, ktera ani o jednom tématu naprosto nic nevédéla, se
usmivala a prikyvovala a ve vSéem s nim souhlasila. Na zdvér vecera,



tésné pred Simonovym prvnim polibkem, ji fekl, Ze byla mimoradné
vnimavd a chdpava posluchacka. A kdyz se mu pozdéji snazila vysvét-
lit, Ze o politice — stejné jako o téméf véem ostatnim — nevi prakticky
nic, pokdral ji za zbyte¢nou skromnost. ,Zazil jsem té na tom
vecirku,“ pfipomnél ji, ,jak jsi rozdrtila détinské argumenty toho
kluka. Presné jsi védéla, o cem mluvis. Strasné jsi mé,“ dodal a o¢i mu
potemnély, ,pfitahovala.“ A Milly, kterd mu pravé chtéla sdélit, jak to
s jeji informovanosti bylo, se k nému jesté vic pfivinula, aby ji mohl
znovu polibit.

Svij pavodni ndzor na ni Simon nikdy nezménil. Stale ji fikal, Ze je
prilis skromnd, stale si myslel, Ze je stejné jako on nadSend vystavami
sofistikovaného uméni, stale se ji vyptdval na ndzor na zdlezitosti typu
americké prezidentské kampané a pozorné naslouchal jejim odpoveé-
dim. Myslel si, Ze ma rdda sushi a Ze ¢te Sartra. Nechtéla ho klamat,
ale také ne zklamat, a tak mu dovolila ponechat si o ni ndzor, ktery —
chtéla-li byt k sobé upfimnd — jeji osobé tak zcela neodpovidal.

Jak to dopadne, az spolu za¢nou skutecné Zit, opravdu nevédéla. Ne-
kdy ji trochu lekalo, jak mylny ndzor si o ni utvoril, a tusila, Ze ji pro-
koukne ve chvili, kdy ji spatfi v slzdch nad néjakou Cervenou knihovnou.
Ale jindy se utéSovala, Ze ten obraz, ktery si o ni vytvofil, neni tak
daleko od pravdy. Mozni nebyla tak velka intelektudlka, za jakou ji
pokladal, ale mohla se ji jist¢ stdt. Jako kdyz cloveék odlozi vSechny
staré Saty a nosi pouze nové. Pir inteligentnich a nevSednich komen-
tard snad zvlddne — a k ostatnimu bude odusevnéle mlcet.

Jednou, na pocitku jejich vztahu, kdyz spolu lezeli v Pinnacle Hall
na Simonové velké manzelské posteli, se ji Simon svéfil, Ze v ni hned
vytusil mimorddnou osobnost, kdyz se ho nezacala okamzité vyptdvat
na jeho otce. ,Vétsina holek,” ucedil zahorkle, ,se zajima jenom o to,
jaké je byt synem Harryho Pinnacla. Nebo po mné chtéji, abych jim
zafidil s nim rozhovor nebo néco podobného. Ale ty... ses 0 ném
vibec nezminila.

Pritom na ni hledél o¢ima plnyma obdivu, takze se Milly jenom slad-



ce usmdla a zamumlala cosi neurcitého a ospalého. Nemohla mu prece
fict, Ze se o Harrym Pinnaclovi nezminila hlavné proto, Ze o ném
nikdy pfedtim neslysela.

»L'akze — dnes je vecefe s Harrym Pinnaclem! To bude Gzasné.“ Mat-
¢in hlas ukon¢il Millyiny Gvahy a Milly se na ni podivala.

»+Ano,“ souhlasila. ,, To asi bude.“

,Md porad toho bdjecného rakouského sétkuchare>”

»2Nevim,“ odpovédéla Milly. Uvédomila si, ze za¢ind pfejimat Simo-
nav znechuceny tén, kdykoli se mluvi o jeho otci. Pokud to mohl
Simon néjak ovlivnit, nikdy podobnou konverzaci neprotahoval;
a kdyz byli lidé prilis dotérni, okamzité zménil téma nebo dokonce
odesel. Pred svou budouci tchyni, kdyz z né€j mdmila podrobnosti ze
zivota velkého muze, tak utekl mnohokrit. Zatim se zddlo, Ze si toho
nevsimla.

»Nejkrasnéjsi na tom Harrym je,“ pfemitala Olivia, ,ze je tak nor-
malni.“ Pritiskla k sobé Millyinu ruku a vykrocila zasnézenou ulici.
» Lo fikim kazdému. Na prvni pohled by v ném nikdo multimilionaf-
ského magnita nehledal. Nikoho by nenapadlo, Ze je to zakladatel
obrovského celostitniho fetézce. Clovék by si fekl, Ze je to prosté
okouzlujici ¢lovék. A Simon je uplné stejny.“

»oimon neni zadny multimiliondfsky magnat,“ namitla Milly. ,Je to
obycejny clovek, ktery pracuje v reklamé.“

,Obycejny tedy urcité neni, holcicko!“

SMami...“

»Ja vim, Ze to ode mé nerada slysis. Ale skutecnost je takova, ze ze
Simona bude jednou veliky boha¢.“ Oliviina ruka se na dcefiné mirné
napnula. ,A ty také.“ Milly pokr¢ila rameny.

,Uvidi se.“

,2Nema cenu predstirat, Ze se to nestane. A az k tomu dojde, tvij
Zivot se zméni.“

» Lo tedy nezméni.“



»2Bohici ziji uplné jinak, vis.

»Pred chvili ses tu rozplyvala, jak je Harry normalni. Takze nezZije
uplné jinak, ne?*

»Vsechno je relativni, dévenko.”

Blizily se k nedlouhému bloku butikd; kdyz dorazily k prvni matné
osvétlené vyloze, obé se zastavily. Ve vyloze stdla jedind figurina
v Satech z tézkého bilého sametu.

» 1y jsou hezké,“ zaseptala Milly.

»Ale tak hezké jako tvoje nejsou,“ reagovala okamzité Olivia. ,Ani
jedny $aty, které jsem zatim vidéla, nejsou hez¢i.“

»Ja vim,“ protdhla Milly. ,Moje jsou senzacni, vid'>

»Jsou dokonalé, holcicko.*

Jesté chvili si prohlizely vylohu zalitou narizovélym svétlem a zd-
plavu hedvabi, saténu a zdvojoviny naaranzovanou po sténich, susené
kvéty a lehounké vysivané lodicky pro nevéstu. Nakonec si Olivia
povzdechla.

,» L'y pfipravy na svatbu byly moc prima, vid? Skoda 7e uz skond.“

»~Mmm,“ fekla Milly. Chvili bylo ticho, pak se Olivia zeptala, jako
by ji to pravé napadlo. ,,Chodi ted Isobel s nékym?*

Milly skubla hlavou.

»2Mami! Snad ji taky nehodlds strcit pod cepec!®

»Jistéze ne! Jenom mé to zajima. Ta mi nic nefekne. Ptala jsem se ji,
jestli si nékoho nepfivede...“

LA co ti na to fekla?“

,Ze pry ne,“ zasmusila se Olivia.

» Lak vidis.

»~Ale to nemusi nic znamenat.”

»2Mami,“ fekla Milly. ,Jestli chces védeét, jestli Isobel s nékym chodi,
tak proc se ji na to nezeptas>“

»2Mozna,“ zamumlala Olivia trochu roztrzité, jako by ji ndmét uz
prestal zajimat. ,Moznd se ji na to zeptim.*



%

Za hodinu vychdzely z kavirny U Maria a zamifily domt. Nez tam
dojdou, kuchyn se zaplni hosty penzionu unavenymi prohlidkami
mésta. Penzion Havillovych na Bertram Street patfil v Bathu k nejob-
libengj$im. Turistim se libil krasné zafizeny georgidnsky dim situo-
vany pobliz méstského centra i okouzlujici a upovidand Olivia se
schopnosti pfeménit kazdou seslost na vecirek.

V jejim penzionu byl ¢aj vzdycky po ruce. Olivia milovala, kdyz se
jeji hosté sesli u stolu na ¢aj a lizenské kolacky. Vzdjemné je predsta-
vovala a poslouchala, co cely den dé¢lali, doporucovala jim, kam by
méli jit vecer za zdbavou, a vypravéla nejcerstvéjsi klepy o lidech, které
nikdy nevidéli. Kdyz néjaky host projevil pfani uchylit se s konvickou
¢aje do svého pokoje, vyslouzil si od pani domu nesouhlasny pohled
a druhy den rdno chladné pfivitdni.

Olivia Havillovd nendvidéla minikonvicky a sacky ¢aje na podno-
sech. Nabizela je jenom proto, ze byly nezbytné ke ¢tyrhvézdicko-
vému ocenéni v Privodci po nejlepsich méstskych penzionech s noclehem
a se snidani. Podobné nesnasela, pfesto nabizela, kabelovou televizi,
vegetarianské parecky a hromadu letdkd s pozvinkami do mistnich
zdbavnich parkd a na tematické prohlidky mésta, kterych, jak kvito-
vala s potéSenim, téméf neubyvalo.

,=Zapomnéla jsem ti fict,“ vzpomnéla si Olivia, kdyz dorazily na
Bertram Street, ,ze zatimco jsi byla pry¢, dorazil fotograf. Docela
mlady kluk.“ Zacala se prehrabovat v kabelce a hledat klice od domu.

»Myslela jsem, Ze ma prijit zitra.

Ja také!“ prisvédcila Olivia. ,Nastésti méli ti mili Australané dmrti
v roding, jinak by na nds nemél vibec ¢as. A kdyZ uz mluvime o Aust-
ralanech... podivej se na tohle!“ Zastrcila kli¢ do zamku a dosiroka
otevrela dvere.

,2Kvétiny!“ vykiikla Milly. V pfedsini na stolecku lezela obrovskd
kytice smetanové bilych kvéti pfevizana temné zelenou hedvabnou
stuhou. ,Pro mé? A od koho?*



